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PRECAUCION
MANTENER FUERA DEL ALCANCE
DE LOS NINOS

PRIMEROS AUXILIOS

En caso de contacto con la piel o la ropa:

e Quitese la ropa contaminada.

e Enjudguese la piel inmediatamente con abundante agua durante
15 a 20 minutos.

e Llame a un centro de toxicologia o a un médico para obtener
asesoramiento sobre el tratamiento.

En caso de contacto con los ojos:

e Mantenga el ojo abierto y enjuague lenta y suavemente con agua
durante 15 a 20 minutos.

o Retire los lentes de contacto, si los lleva, después de los primeros
5 minutos y contintie enjuagando el ojo.

¢ Llame a un centro de toxicologia o a un médico para obtener
asesoramiento sobre el tratamiento.

NUMERO DE LA LINEA DIRECTA

Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame a un
centro de control de intoxicaciones, a un médico o cuando busque trat-
amiento. Para obtener informacion sobre este pesticida (incluyendo in-
formacion sobre problemas de salud generales o incidentes relacionados
con pesticidas), llame al Centro Nacional de Informacién sobre Pesticidas
al 1-800-858-7378, de lunes a viernes, de 8:00 a. m. a 12:00 p. m., hora
del Pacifico. En caso de una emergencia médica, llame a su centro de
control de intoxicaciones al 1-800-222-1222.

DECLARACIONES DE PRECAUCION
PELIGROS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMESTICOS
PRECAUCION. Nocivo si se absorbe por la piel. Causa irritacién ocular
moderada. Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa. Lavese bien
con agua y jabén después de manipularlo y antes de comer, beber, mas-
ticar chicle, usar tabaco o ir al bafo. Quitese y lave la ropa contaminada
antes de volver a usarla.

EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPP)
Los aplicadores y demas manipuladores deben usar:
e Camisa de manga larga y pantalones largos e Guantes impermeables
e Zapatos y calcetines e Gafas protectoras

Los mezcladores/cargadores y aplicadores deben usar un respirador de
particulas aprobado por NIOSH con cualquier filtro R o P con el prefijo TC-
84A en el nimero de aprobacion de NIOSH; o un respirador purificador de
aire motorizado aprobado por NIOSH con un filtro HE con el nimero TC-21C
en el nimero de aprobacion de NIOSH. La exposicién repetida a altas con-
centraciones de proteinas microbianas puede causar sensibilizacion alérgica.

Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento del
EPP. Si no existen instrucciones similares para los lavables, utilice detergente
y agua caliente. Mantenga y lave el EPP separado del resto de la ropa.

CONTROLES DE INGENIERIA
Cuando los manipuladores utilizan sistemas cerrados, cabinas cerradas o
aeronaves que cumplen con los requisitos de la Norma de Proteccién al
Trabajador (WPS) para pesticidas agricolas, 40 CFR 170.607(d), (e) y (f), los
requisitos de EPP del manipulador pueden reducirse o modificarse segun lo
especificado en la WPS.

IMPORTANTE: Cuando se utiliza un EPP reducido debido al uso de un siste-
ma cerrado, los manipuladores deben recibir todo el EPP especificado an-
teriormente para "aplicadores y otros manipuladores" y tenerlo inmediat-
amente disponible para su uso en caso de emergencia, como un derrame
0 una averfa del equipo.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO

Los usuarios deben:

e Quitarse la ropa o el EPP inmediatamente si entra pesticida. Lavarse
bien y ponerse ropa limpia.

e Quitarse el EPP inmediatamente después de manipular este producto.
Lavar la parte exterior de los guantes antes de quitarselos. Lavarse
bien y ponerse ropa limpia lo antes posible.

PELIGROS AMBIENTALES
Para uso terrestre: No aplicar directamente al agua, ni en zonas con agua
superficial, ni en zonas intermareales por debajo de la linea media de
pleamar. No contaminar el agua al desechar el agua de lavado o enjuague
del equipo.

Este producto no debe aplicarse por via aérea a menos de 400 metros
de habitats de lepidopteros amenazados o en peligro de extincién. No se
pueden realizar aplicaciones manuales a menos de 90 metros de cualqui-
er lepidéptero amenazado o en peligro de extincion.

MODO DE EMPLEO
Es una violacion a la ley federal utilizar este producto de una manera
incompatible con su etiqueta.

REQUISITOS DE USO AGRICOLA

Utilice este producto Unicamente de acuerdo con su etiquetado y
con la Norma de Proteccion al Trabajador, Titulo 40 del Cédigo de
Regulaciones Federales, Parte 170. Esta norma contiene requisitos
para la proteccion de los trabajadores agricolas en granjas, bosques,
viveros e invernaderos, asi como para quienes manipulan pesticidas
agricolas. Incluye requisitos de capacitacién, descontaminacién, no-
tificacion y asistencia en caso de emergencia. También contiene in-
strucciones especificas y excepciones relativas a las declaraciones de
esta etiqueta sobre el equipo de proteccion personal (EPP) y el inter-
valo de entrada restringida (IRE). Los requisitos de este recuadro solo
se aplican a los usos de este producto contemplados en la Norma de
Proteccion al Trabajador.

No entre ni permita la entrada de trabajadores a las areas tratadas
durante el intervalo de entrada restringida (IRE) de 4 horas.

El EPP requerido para el acceso temprano a las areas tratadas (permit-
ido por la Norma de Proteccion al Trabajador y que implique contacto
con cualquier elemento tratado, como plantas, tierra o agua) es:

e Overol e Guantes impermeables

e Zapatos y calcetines e Gafas protectoras

REQUISITOS DE USO NO AGRICOLA
Los requisitos de este recuadro se aplican a los usos de este producto
que NO estan dentro del alcance de la Norma de Proteccion al Traba-
jador para plaguicidas agricolas (40 CFR Parte 170). La Norma de Protec-
cién al Trabajador (WPS) se aplica cuando este producto se utiliza para
producir plantas agricolas en granjas, bosques, viveros o invernaderos.

Mantenga a las personas sin proteccién fuera de las areas tratadas

hasta que se sequen los aerosoles.




ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contamine el agua, los alimentos ni los piensos durante el
almacenamiento o la eliminacion.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Almacene BT NOW en su
envase original entre 4 °C (39 °F) y 20 °C (68 °F) para garantizar su
purezay potencia microbiana. Use el producto dentro de los 18 meses
posteriores a la fecha de fabricacién. Guarde el envase en posicion
vertical y manténgalo bien cerrado cuando no esté en uso. Después
de un almacenamiento prolongado, agite o revuelva el contenido
para asegurar una suspensiéon uniforme.

ELIMINACION DEL PESTICIDA: Los residuos resultantes del uso de
este producto deben eliminarse en el lugar de trabajo o en un punto de
eliminacién de residuos autorizado.

MANEJO DEL ENVASE:

Para envases de 5 galones o menos: Envase irrellenable. No
reutilice nirellene este envase. Enjuague tres veces el envase (0 equivalente)
inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague tres veces de la siguiente
manera: Vacie el contenido restante en el equipo de aplicaciéon o en un
tanque de mezcla y drene durante 10 segundos después de que el flujo
comience a gotear. Llene el envase hasta % de su capacidad con agua y
vuelva a taparlo. Agite durante 10 segundos. Vierta el liquido de enjuague
en el equipo de aplicacién o en un tanque de mezcla, o gudardelo para
su uso posterior o eliminacién. Drene durante 10 segundos después de
que el flujo comience a gotear. Repita este procedimiento dos veces més.
Luego, ofrézcalo para reciclaje si esta disponible o perforelo y deséchelo
en un vertedero sanitario o incinérelo.

Para envases de mas de 5 galones: Envase no rellenable.
No reutilice ni rellene este envase. Enjuague tres veces el envase (0
equivalente) inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague tres veces
de la siguiente manera: Vacie el contenido restante en el equipo de
aplicacion o en un tanque de mezcla. Llene el envase hasta % de su
capacidad con agua. Vuelva a colocar los cierres y apriételos. Incline el
envase de lado y girelo hacia adelante y hacia atras, asegurandose de
que dé al menos una vuelta completa, durante 30 segundos. Coloque
el envase de pie e inclinelo varias veces. Voltee el envase sobre su otro
extremo e inclinelo varias veces. Vacie el liquido de enjuague en el equipo
de aplicacion o en un tanque de mezcla, o guardelo para su uso posterior
o eliminacion. Repita este procedimiento dos veces mas. Luego, ofrézcalo
para reciclaje, si esta disponible, o perférelo y deséchelo en un vertedero
sanitario o mediante incineracion.

Para contenedores de 264 galones y/o contenedores
retornables de granel y minigranel de mayor tamano:
Contenedor rellenable. Rellene este contenedor Unicamente con
pesticida. No lo reutilice para ningun otro propésito. La limpieza del
contenedor antes de su eliminacion final es responsabilidad de quien
lo desecha. La limpieza antes de rellenarlo es responsabilidad de quien
lo rellena. Para limpiar el contenedor antes de su eliminacién final,
vacie el contenido restante en un equipo de aplicaciéon o un tanque
de mezcla. Llene el contenedor con agua aproximadamente hasta el
10 % de su capacidad. Agite vigorosamente o recircule el agua con
la bomba durante 2 minutos. Vierta o bombee el liquido de enjuague
en el equipo de aplicacién o en el sistema de recoleccién de liquido
de enjuague. Repita este procedimiento de enjuague dos veces mas.
Devuelva el contenedor vacio para su reutilizaciéon, ofrézcalo para
reciclaje, si esta disponible, o perférelo y deséchelo en un vertedero
sanitario, mediante incineracién o mediante otros procedimientos
aprobados por las autoridades estatales y locales.
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Para més informacién sobre BT NOW® lldamenos sin cargo al
1-888-273-3088 o visite www.BioSafeSystems.com.
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